
— Это правда. С такой силой, зачем ему помощь такого старика, как я? Он уже вырос в
сильного человека, который может постоять за себя!

Неподалеку от места схватки Джотто и Кизару, за большим деревом, Рэйли наблюдал за ними
и не мог не вздохнуть.

Изначально он планировал помочь младшему в критический момент. Ведь он слышал, что
противником Джотто был один из трех чудовищных вице-адмиралов, который был сильным
пользователем Логии.

Но, глядя на сложившуюся ситуацию, он понял, что его младшему вовсе не нужна его помощь!

Та взрывная атака, что была только что, была ужасающей. Даже если бы он с ней столкнулся,
это было бы довольно сложно. Хотя сила Кизару была хороша, было очевидно, что его
физическая подготовка недостаточно сильна, чтобы выдержать такую атаку.

Более того, по мнению Рэйли, Джотто не использовал всю свою силу. Хотя атака была
достаточно сильной, по его глазам было видно, что у Джотто еще есть запас энергии!

Он действительно не знал, что пережил Джотто за последние несколько лет. Хотя он и был
очень талантливым юношей на корабле, скорость его роста была необычайной.

В это время Джотто медленно опустился на землю. Поскольку его битва с Кизару проходила в
воздухе, остров не сильно пострадал...

Если не считать трещин на земле, конечно.

— Я уже израсходовал свой Хаки, да? Похоже, мне еще нужно потренироваться. Но, опять же,
сила техники X-Burner превосходит все мои ожидания, и ей еще есть куда расти.

Осмотрев себя, Джотто перевел взгляд на фигуру, лежащую на земле неподалеку.

Кто это может быть, кроме Кизару?

В этот момент тот находился в крайне плачевном состоянии. Он лежал на земле, задыхаясь. Он
не знал, сколько ран было на его теле. Кровь залила все лицо. Более того, его левая рука была
полностью уничтожена Пламенем Посмертной Воли.

Кто бы мог подумать, что будущий адмирал Кизару окажется на шаг впереди будущего Йонко
Шанкса?

— Если бы ты не решил сразиться со мной лоб в лоб, то не оказался бы в таком положении.
Хотя ты мне не подходишь, с твоей скоростью сбежать не составит труда.

Джотто подошел к Кизару и посмотрел на парня, который не мог даже пошевелиться. Он
медленно сказал:

— Сенгоку не успеет, так что все, что ты сделал, напрасно... Тогда прощай, Борсалино!

Сказав это, он крепко сжал правый кулак, и бушующее пламя полыхнуло дальше. В данный
момент ему было достаточно оставшейся Хаки Цвета Оружия. Ведь у нынешнего Кизару уже
не было силы превращаться в свет.



Как раз в тот момент, когда он собирался избавиться от Кизару, Джотто слегка нахмурился и
тут же отпрыгнул назад, чтобы увернуться.

— Ледяная Капсула Времени!

Голос донесся издалека вместе с ударом холодного воздуха. Место, где прошел холодный
воздух, мгновенно замерло. Когда он оказался перед Кизару, холодный воздух быстро усилился
и образовал ледяную стену, защищающую его.

Увидев эту способность, Джотто сразу понял, что это еще один монстр вице-адмирала.

Аокидзи Кузан, использующий Ледяной Фрукт!

Похоже, Кизару еще не пришло время умирать. Хотя Сенгоку еще не прибыл, Аокидзи был
здесь. Он не знал, спасает ли вселенная Кизару. Ведь после его убийства на трех вице-
адмиралов Логии станет на одного меньше.

— А-ля-ля-ля! Должен ли я сказать, что давно не виделись, или мы впервые встретились?
Вонгола Примо!

Аокидзи шаг за шагом направился к Джотто. Хотя его тон звучал спокойно, лицо было очень
серьезным:

— Когда я следил за мистером Гарпом, я видел вас на том корабле, корабле Роджера!
Интересно, заметили ли вы обычного морского пехотинца вроде меня на корабле господина
Гарпа, пока вы еще ученик?

Аокидзи следовал за морским героем Гарпом в ранние годы, и в то время Гарп специально
отвечал за преследование пиратов Роджера, так что они сталкивались друг с другом, но
Джотто не ожидал, что Кузан обратит внимание на такого ученика, как он.

Разве ты не должен обращать внимание на те большие шишки на корабле?

Например, Рейли и Габан...

Или, в крайнем случае, на рыжеволосого Шанкса!

— Даже если я не помню вас тогда, три чудовищных вице-адмирала в штабе флота очень
известны даже в Новом Свете...

Джотто улыбнулся, выражение его лица было как всегда спокойным, без малейшей паники.

Хотя он только что сражался с Кизару и израсходовал определенное количество энергии, для
него не было проблемой встретиться с Аокидзи, но проблема заключалась в том, что если он
продолжит сражаться с Аокидзи в это время, то не пройдет много времени, как здесь появится
адмирал Сэнгоку.

— Это лестно, но наша репутация не идет ни в какое сравнение с вашей, лидер Вонгола.

В этот момент Аокидзи выглядел так, словно беседовал со старым другом, но он прекрасно
понимал, что все нервы в его теле напряжены в ожидании быстрой реакции другой стороны.



— Раз ты знаешь, что не сможешь победить, значит, ты все еще хочешь стоять передо мной? На
твоем месте я бы в первую очередь занялся лечением Кизару. Его тело не сможет долго
продержаться.

Джотто улыбнулся и направился к своей лодке. Казалось, он не беспокоился, что Аокидзи
внезапно нападет на него.

Глядя на бесстрашное выражение лица Джотто, Аокидзи очень хотелось немедленно напасть,
но он понимал, что Джотто прав. Он мог остановить его, но если бы он это сделал, то Кизару
оказался бы в опасности.

Он мог остановить Джотто до прибытия адмирала Сэнгоку, но сможет ли Кизару продержаться
до конца этой битвы?

— Эх...

После долгого вздоха нервы Аокидзи уже не были такими напряженными, как раньше. Он
проигнорировал Джотто, который шел к лодке, и направился к Кизару.

На месте Сакадзуки он бы проигнорировал травму Кизару и попытался бы остановить Джотто.
Однако Аокидзи не был бессердечным. Так называемая абсолютная справедливость ему не
подходила. Для него безопасность Кизару была важнее. Он не мог смотреть, как гибнут его
коллеги, преследуя врага...

http://tl.rulate.ru/book/79237/3442622


